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Bét s.. I iá jával 's ő F e l s é g é v e l Mária Ludoviítce 
Császár i Fő H e r t z e g Aszszonnyal a' Pár-

Az-'8- Cs . K i i \ Fe lségek ' . . JLembergböl m a i H e r t z e g n é v e i - e g y e t e m b e n , K o r o n a 
való e l i n d u l á s a Bukovina, cs Erdély -fe- ö r ö k ö s n é o Fő H e r t z e g a s z s z o n y s á g á t F i a 
l ó , a'; m ú l t J ú l i u s n a k 2 8 - d i k á r a vala ha- ' r e n t z i á t o l .fogyó-Livomóig*. 
t á roz ta tva . .Az n a p ' Bo i l eehowig , . 29-dik- - • m m w t w t m 

ben ; S tan i s lavvovvig , 3 o - d i k b a n N.adwor- A' m ú l t h ó n a p b a n J u l . 18 -d ik n a p j á n 
n á i g , .5.1 - d i k b e n K u t t i i g m e n n i , A u g u s - a ' m e z e i g a z d a s á g n a k egy n e v e z e t e s ágá-
tusnak í-sö. n a p j á n Czernozvitzba é r k é z - r a a' a r a t á s r a nézve n e v e z e t e s p r ó b á t 
ni;,- i t t . 7 - d i k i g m a r a d n i , 's Z a l e c z i k h e z t e t t az it t lévő Cs. Kir . M e z e i G a z d a s á g i 
is k i f o r d u l n i , 8 -d ikban Radni i tz ig^rr ienni , . T á r s a s á g a' K o r m á n y s z é k i T a n á t s o s Jor~ 
9=diket é s i o - d i k e t i t t t ö l t e n i , 11 - d i k b e n dan. ú r ' . i g a z g a t á s a a l a t t a' Smith' a r a t ó 
Su tzawáig é r k e z n i , a' hol 1 2 - d i k b e n dé l - m í v s z e r i y e l , a' Cs. K i r . F a m i l i a ' Vösen-
u tánn ig m a r a d n i 's a k k o r G a r a h u m o r a fe- dorf n e v ü ö rökös i j ó s z á g á b a n , K o r o n a -
lé t ovább i n d u l v á n , 's azon éjjel o t t há l - ö rökös Ferdinandus ö Cs.. Ki r . Fő- Her* 
m , 's v é g r e 1-4-- d i k b e n < Jakubenyben t z e g s é g é n e k ,. Károly , Bénát, Bajos,. 
m e g h á l v á n a z o n n a p o t o t t tö l ten i - , , ' s i 5 - Rudolph Cs. Ki r . F q . H e r t z o g e k n e k , 's a' 
dikben Beszlerlzére , 1 8 - d i k b a n : p e d i g m e z e i gazdaság ' , sok m á s fő és a l s ó b b r a n -Kolosvárra é r k e z n i , s z á n d é k o a f a k ő C s . K . g ú b a r á t a i n a k t á r saságokban . . E g y é p per* 
Fe lségek , é r e t t s é g b e n lévő rozs földet vá l a sz to t t ak 

v a l a k i a' p r ó b a t é t e l r e . . A ' f ő i d ' hoszszú-Florentziábol h i v a l a l s z e r é n t v a l ó ' t u r sága te t t í S a ö l e t , m e l l y e n az a r a t ó a l -
dósítások é r k e z t e k B é t s b e , m e l l y e k o n n é t k o t m á n y k é t ó ra alat t h é t v e r s b e n m e n t -
Juk 26 - d i k á n i n d u l t a k . Ezeknek , - ' az a? le és fel. Ké t ló v o n t a , m e l l y e k egy k o -
foglalat jok, h o g y az a'. P o r t u g a l l u s ha jós tsis á l la l . i gazga t t a t t ak . A. ' főidnek azon 
se reg , m e l í y a ' P o r t u g a l l i a i , B r a s i l i a i , o l d a l á n , m e l l y e n vég ig m e n t , m i n t e g y 
és Algarb ia i K i r á l y i K o r o n a ö r ö k ö s n é t Bra - kaszás , m i n d anny i szo r egyegy r e n d e t Isi-
siliába fogja v i n n i , 25 -d ikben a ' L i v o r - ná l t a' l e v á g o t t g a b o n á b ó l , egy 5 l á b n y o m 
" ó i k i k ö t ő h e l y ' ö b l i b e m e g é r k e z e t t . ÁH 's 4 tzol hoszszúságú d i a m e t e r e s fé l l z i r -
W a ' ha jós s e r e g a' VI - d i k J á n o s n e v ü , k a l o m f o r m á l y ú késsel.. A' g a b o n a r e n d , , 
00 ágyús és 6 0 0 h a j ó s l e g é n y e s ' s ' a ' Sz . mellyet• t s i n á l t Cmaga m e l l é l e r a k o t t ) 4 — 3 . 
Sebastian n e v ü 60 ágyús és 56b ha jó s i é - szélességű v o l t , , ' s ezeket oly s zép sor-
gényes L i n e a h a j ó k b o l . A' h a j ó s l e g é n y e k ra l rak ta - le ez az a l k o t m á n y , h o g y a' k ö 
rözöt t j ó e g e s s é g u r a l k o d o t t . Q F ő Her - zönséges a r a tókasza se ' teszi j o b b a n j 's 
fcegsége a' T o s k á n a i N a g y H e r t z e s is el- v a l a m i n t e g y közönséges b ú z a kaszás u t á n r 

C s ó r n i s z á n d é k o z o t t F ő H e r í z e - i F a m i - egy kéve k ö t ő , ezen a l k o t m á n y u t á n i s e p -



p e n ú g y hevekbe r a k o s g a t t a az e l t e r i t t e t 
ve lévő gaboná t . A' f ö l d , m e l y r ő l a' rozs 
e k k é p p e n Jea ra t t a to t t , t e t t 1 6 9 6 n é g y s z e g 
ölet , és így kevés h i j j á n e g y Aus t r i a i 1600' 
öles h o l d a t . E g é s z n a p i m u n k á j á t kön
n y e n l e h e t n e e s z s z e r é n t t e n n i 6 h ó i d r a , 
t udn i i l l i k anny i r a , a' m e n n y i t l e h e t 6 j ó 

' m u n k á s e m b e r t ő l k í v á n n i . 
„ Á m b á t o r ( í g y szoll e zen p r ó b a t é t e l 

nek l e i ró j a ) é p p e n oly n a g y o n l ehe t kí
v á n n i , h o g y az Aus t r ia i m e g á l d a t o t t M o -
n á r k h i á b a n az efféle a r a t ó m ű s z e r r e l v á l ó 
é l é shez f o l y a m o d n i soha n e ' k e l l j e n , m i n t 
r e m é n y l e n i is egész b i z o d a l o m m a l lehet i , 
h o g y f o l y a m o d n i soha n e m ke l l : ú g y í t é l 
m i n d a z á l t a l ezen Meze i G a z d a s á g i T á r s a 
s á g , h o g y ü a' m a g a h i v a t a l á h o z t s a k u g y a n 
e lég m é l t ó szo lgá la to t t e t t a ' g a z d á s k o d ó 
k ö z ö n s é g r e n é z v e , az á l t a l , h o g y a' m e 
zei g a z d a s á g ' ezen l e g ú j a b b t a l á l m á n y á 
n a k a l k o t m á n y á t , m e l y n e k h í r e az újsá
gokon k a p ó f i g y e l m e t e s s é g e t közönsége 
sen m a g á r a vonta v a l a , az e r e d e t i r a j zo
lat s z e r é n t , m e l l y e t a n n a k u t á n n a a' T á r 
saság ' mode l l i s t á j a g o n d o s a lka tássa l ösz-
s z e s z e r k e z t e t e t t , l ehe tő p o n t o s s á g g a l , a ' 
k ö z ö n s é g ' s zeme i e l e ibe a' m e g v i s g á l á s r a , 
és á ' p a l l é r o z o t t m e z e i m u n k á l k o d á s b é Ü tu
d o m á n y n a k g y a r a p í t á s á r a , e lő ál l í tot t . A' 
m i H í r t ú r n a k , a ' k i e zen a l k o t m á n y t 
készitette , ennek t s i n á l á s á b a n kimutatott 
t e h e t s é g é t i l l e t i , e r r ő l egyen lő m a -
gaszta lássa l való é r t e l m e k e t ny i l a tkoz ta t 
ták, a ' m u n k á n a k m i n d p o n t o s s á g á r a m i n d 
ts inos é s t iszta vo l tá ra nézve , v a l a m i n t a ' 
t s . K. F ő H e r t z e g e k ú g y az e g y é b j e l e n 
lévők is m i n n y á j a n . " 

E z e n a ra tó m í v s z e r r e l v a l ó p r ó b a l é 
t e l e k , a ' T á r s a s á g á l t a l k i a d a t o t t j e len tés 
és m e g h í v á s s z e r é n t , az ó l t a t ö b b v e r s 
ben m e g ü j i t t a t t a k k ü í ö m b k ü l ö m f é l e , t . ?. 
zab , á r p a , 's b ú z a fö ldeken , a ' fe l lyebb 
m e g n e v e z e t t Cs. K . F a m i l i a i j ó s z á g b a n . Svétzia és Norvégia. 

A' volt F r a n t z i a P r i n c z Ponté Cor-

yo m o s t a n i S v é t z i a i K o r o n a ö r ö k ö s ' fial 
O s k á r t , a' S ü d e r m a n l a n d i Her lzeget , 

. k i az a t t y á n a k Királya v a ló lé te után a' 
K o r o n a ö r ö k ö s i n e v e t fogja k a p n i } a 'mos
t a n u r a l k o d ó K i r á l y J ú l i u s ' i 4 - d i k é n a' 
S t á t u s t a n á t s b a b e h i v a t v á n , m a g a mel lé le 
ü l t e t t e , és t u d t á r a a d t a n e k i , hogy en-
n e k u t á n n a r e n d s z e r é n t l e g y e n je len ezen 
T a n á l s n a k ü l é s e i b e n . A' P r i n c z e t az at-
tya v e z e t t c - b e o d a a ' K i r á l y ' - e l e ibe , ki 
is i ly b e s z é d e t i n t é z e t t h o z z á : — " 

„ U n o k á m ! 

„ E g y n e v e z e t e s és é r z é k e n y í t ő szem
p i l l a n t a t r e á m n é z v e . a z , m e l y b e n tégedet 
m e l l e t t e m azon h e l y r e ü l n i szemlél lek , 
m e l l y e n n é k e d m i n t s z e m l é l ő t a n ú n a k kell 
a zon t a n á t s k o z á s o k b a n j e l e n l e n n e d , mel
l y e k a z o k n a k a' n é p e k n e k b o l d o g s á g á t fog
j á k i l l e t n i , k i k n e k j ö v e n d ő b é l i sorsokat 
az ég a ' t e g o n d v i s e l é s e d a l á b íz ta . Kó-. 
r o s - v o l t o m és gyenn-e e<réssé£ém n e m en-
g e d i k , h o g y e z e n ' a l k a l m a t o s s á g g a l min
d e n t e lő b c s z é l l h e s s e k , a ' m i t c rán tod vi
s e l t e t ő n y á j a s s á g o m 's h o s z s z a s tapaszta
l á s o m s z e r é n t k i n y i l a t k o z t a t n i kivánnék. 
T s a k a r r a e m l é k e z t e t l e k t e h á t , hogy te 
v a l a h a k é t szabad n é p e k ' feje leszel . Mu
t a s d - m e g az ö ju sa i l : e r á n t visel te tő tisz
t e l e t á l lal a z t , h o g y ö n n ö n m a g a d riiitso-
da t i s z t e l e t t e l k í v á n o d , h o g y ők a' te jij-
s a id e r á n t v i s e l t e s s e n e k . E z e k n e k a' 1"; 
s o k n a k e g y m á s k ö z ö t t s z ü n t e l e n fennálló 
e g y e n l ő m é r t é k e a z , a ' m i a' szabad Sta
t u s o k b a n ' a' r e n d e t és e r ő t s z ü l i ; 's az 
U r a l k o d ó n a k k ö t e l e s s é g e a z , h o g y i g a S ' 
s á g , e m b e r s z e r e t e t , b á t o r s á g , és meg-
v i l ágos i t á s á l t a l e z t a ' p r i n c í p i u m o t a'kö
z ö n s é g e s b o l d o g s á g n a k l e g f ő b b t á r g y p o " 1 ' 
j á v á t é v é n , v e z é r e l j e , és k í f e j t egesse . So
h a " el h e fe le j tsd , U n o k á m ! h o g y tenéked 
én m a m é g e g y m á s s z e n t és ked
ves k ö t e l e s s é g e t ís k ö t ö k a ' s z í v e d r e , az 
t u d n i i l l i k , h o g y t e a k k o r , m i k o r m a r 
én a ' v i l á g o n n e m l e s z e k , azt az adóssá-



g o t , m e l l y e l é n a ' t e a t y á d n a k a z é r t a' 
forró s z e r e t e t é r t , m e g e l ő z ő í i g y e l m e t e s -
ségért , 's- " l a n k a d h a t a t l a n n y á j a s s á g é r t , 
mel lyehkel ő, a z o n első ó r á t ó l fogva, h o g y 
ezen o r s z á g g a l Öszsze tsa to l ta to t t ; e r á n t a m 
v i s e l t e t e t t , ' f izesd viszsza . . L é g y r e á néz 
ve a z , a '*mi ő. m o s t . r e á m n é z v e ; - l é g y a z ' 
ő^gyámola ;- m i n t ő m o s t az, e n y i m ^ s z o 
rítsd az ő s z i v é h e z s z í v e d e t , , ú g y , „ m i n t 
ő most az e n y i m h e z tsatólja< a ' m a g á é t . 
Egy s z ó v a l , fizesd viszsza, az, ő k o r o s é le 
tében n é k i az t az ö r ö m ö t é s^v igasz t a l á s t , 
mind , a ' m e l l y e t ő,. . nékem. . - ado t t . : . A' 
Haza, az Atyád , és T e — e z e k e t n é z z d k e d 
ves F i a m , az é n t e k i n t e t e m b e n ; . m í g szí-* 
vem, é r e z , d e m á r - e l b á g y a d o t t ! s z a v a m 
örökre h a l g á t . . O l t a l m a z z o n t é g e d e t a' 
Mindenha tó , , v e z é r e l j e ú t i d a t a' m a g a r e n 
delései s z e r é n t , 's e n g e d j e m e g n e k e m , 
bogy századok l e f o i y t a . u í á n a' m a g o s a b b 
országokból a ' t e ; n e v e d é i a ' fö ld ' / b e t s ü -
letének 's ö r ö m é n e k : lenni-J s z e m l é l h e s 
sem."-

Kulléntöl. n e m roeszsze a' D á n u s és 
Svétziai p a r t o k k ö z ö t t , . a' Snndon f e l lyu l , 
egy Anglus h a j ó r a , , . a' rne l ly Mémel felé 
akarta fo ly ta tn i evezésé t y s t u t z b o l k é t l ö 
vés e s e t t , , m e l l y e k közzü l az e g y g y i k n e k 
golyóbisa a ' ' h a j ó s k a p i t á n y ' á l l á t : é r t e . . 
Mond ják ; ; h o g y a ' lövés e g y Ott á l ló vá-
mosha jóro l , t é t e t e t t . v o l n a . . Szo ros v í sgá-
lás alá v é t e t e t t ; aV d o l o g , í r é s z s z e r é n t a n 
n a k m e g t u d h a t á s á é r t , h o g y v a l y o n n e m 
a' m e g s e b e s e d e t t , Anglus* K a p i t á n y szol-
gál tatot t-é; o k o t . a' t ö r t é n e t r e , , és h o g y a ' 
bűnös m i n d é n e s e t b e n e lvehesse é r d e m 
lett, b ü n t e t é s é t . . Orosz- Birodalom.* 

A' Miklós N a g y Her tzeg? l a k a d á l m á -
n a k a l k a l m a t o s s á g á v a l Petersbhrgban> 
tartatott m e n y e g z ő i p o m p á z á s o k , az ő j e 
gyesének, Orániai Karolinának o d a va-
to m e g é r k e z é s e u t á n Augus tus? öl- d i k á i g 
ebképpen fo ly tak : — J u l . . i 3 - d i k á n t a r t a 
tott az ö sz szeke l é s ' i n n e p e a ' tél i p a l o t á 

b a n , m e l l y e t fényes v e n d é g s é g k ö v e t e t t ; 
14..- d i k é n Mária Csás z á r n e a d o t t l enyes 
e b é d e t ; 1 5 - d i k é n voltak a ' s z e r e n t s é l t e t ő 
és ö r v e n d e z ő u d v a r l á s o k az új h á z a s jk-
n á l ; ' 16 - d i k b a n fényes b á l t a r t a t o t t - M a 
r t a . 'Csá szá rnéná l ; í y -d ik tö l fogva 27 -di -
kig-" a ' ' Pétersbzzr.gon k ívü l lévő Császá r i 
n y á r i k a s t é l y o k b a n tö l tö t te i d e j é t a' Cs. 
F a m í l i a ;. 28 - d i k b a n a" V ő l e g é n y Mik ló s 
N a g y H e r t z e g a d o t t fényes b á l t . Augus-
t u s ' 1 - s ő n a p j á n P'etérhofba ve t t e ú t já t 
az U d v a r ; 2 - d i k b a n tü>.játékhak s z e m l é 
l é séve l t ö l tö t t e ide jé t Oranieubaiimban; 
3-d íkán i n n e p l é s e k vol tak Pelershofban. 

Generá l i s G r ó f Bennigsen J u n . 4-
d i k é n Odessába"érkezvén , o n n é t Kher-somba ve t te ú t j á t , a' hol azon h ó n a p n a k 
9 - d i k é n m u s t r á j á t t a r t ó t t á az o t t fekvő Orosz s e r e g e k n e k . . '.\ Lengyel<Orsság.. 

J ú l i u s ' l 5 - d i k é n i l yen Végzés t hirde-s 
t e t t -k i a' fYárschaui ú j s á g : — " 

„ M i ! i s t e n ' k e g y e l m é b ő l I'-sö Sán
dor, m i n d é n Oroszok ' - C s á s z á r j a , L e n 
gyelország- ' -Kirá lya , -e tc . , e t c . , e t c . M i n t 
h o g y mi a' m i L e n g y e l K i r á l y s á g u n k b a n 
az é r d e m n e k a ' m e g t i s z t e l t e t é s r e ú t a t nyi t 
ni , , 's e g y s z e r s m i n d azon- r e g u l á k a t m e l 
lyek s z e r é h i ? m i m e g t i s z t e l t e t é s t a d n i ké
szek v a g y u n k , . közönségessé t é t e t n i aka r 
j uk : ; e b e z k é p p e s t " S f á t u s t a n á t s u n k n a k m e g 
ha lga tá sa u t á n m e g h a t á r o z t u k és h a t á r o z 
zuk , m i n t k ö v e t k e z i k : — " " 

„ I - s ő T i t u 1 u s ; a' N e m e s s é g a d á s -
r ú l : . — 1) Tzikkely.: A' m e g n e m e s i t -
tefés e n n e k u t á n n a . annak , a' s zo lgá l a tnak 
m e g j u t a l m a z t a t á s a ' l é g y e n , . - m e l l y e t vala
m e l l y , s z ü l e t e t t vagy le t t ( n a t u r a l í z á l t a -
t o t t ) L e n g y e l m u t a t o t t a' h a z á h o z . 2 ) Tzikkely. T e h á t m e g n e m e s i t t e t i k ' s a ' 
m e g n e m e s i t t e t é s véget t a j á n l t a t h a t i k 
a) m i n d é n k ö z ö n s é g e s oskoláná l l évő T a 
n í t ó i k r a ' n é p n e k pa l l é rozásán t íz esz ten
dőknek lefolyta- alat t e g y m á s v é g l i b e n di-
t s é r e t e s e n ' d o l g o z o t t ; b ) m i n d e n < t isztvi
s e lő , a ' ki v a l a m e l l y k ö z ö n s é g e s h i v a t a l . 

* K 



b a n h a s o n l ó k é p p e n t ía esz tendőkig- egy-
másv/>glíben b u z g ó s á g g a l s z o l g á l t ; c) m i n 
den k a t o n a t i s z t , a' ki K a p i t á n y s á g i g fel
m e h e t ; d ) m i n d e n k a t o n a t i s z t , a' ki L e n 
g j e ! o r szág i é r d e m k e r e s z t e t n y e r ; e ) m i n 
d é n l a k o s , ki a ' m a g a m u n k á j a , t a l e n t u 
m a , 's hasznos t a l á l m á n y i á l l a l a' m e g v i 
l á g o s o d á s n a k , a ' m e s t e r s é g i s z o r g a l m a -
l o s k o d á s n a k , a' m e z e i g a z d á l k o d á s n a k , 's 
kü lönösen a' S t a tu s k ö z ö n s é g e s bo ldogsá 
g á n a k v i r á g o z t a t á s á r a v a l a m i t haszná l . 
(Üt a' 5 - d ik t z ikke iy tö l fogva a' g-dikig 
h o l m i r e g u l á k a d a t t a t n a k e l ő , me l lyek-
r e a' n e m e s s é g ' k i o s z t á s á b a n v igyázni 
ke l l ) . — 

I l - d i k T i t u l u s . A' M é l t ó s á g i R a n - , 
g o k r o l : — 9 . Tzikkely*. L e n g y e l o r s z á g 
b a n e n n e k u t á n n a Bárói, Gróji, és Herr fzegi R a n g o k ( t i t u l u s o k ) f o g n a k fennál la-
n i . Ezek a' R a n g o k m a g o k b a n s e m m i 
po l i t ika i j u s o k a t vagy p r i v i l é g i u m o k a t n e m 
a d n a k . 1 0 . Tzik. Ezon R a n g o k és T i t u 
lusok , a' S t á tushoz m u t a t a n d ó kü lönös 
szo lga la t j a iké r t a d a t t a t n a k e n n e k u t á n n a a* 
L e n g y e l N e m e s e k n e k , n . Tzik. A' m i 
fe lséges a k a r a t u n k fogja m e g h a t á r o z n i , 
h o g y az i l y e n , va l ak inek a d a t o l t T i t u l u s , 
t s a k ő t e t s z e m é l y e s e n m a g á t i l l e s s e - é , 
v a g y p e d i g egész f a m í l i á j á n a k és m a r a 
d é k á n a k is m e g k ü l ö n b ö z t e t é s ü l szolgál
j o n . 1 2 . Tzikkeljr, Senk i n e m n y e r h e t 
e n n e k u t á n n a B á r ó i T i t u l u s t , , a* ki 1000 
— Gróf i T i t u l u s t a' ki 2000 —• H e r t z e g i 
T i t u l u s t , a' ki 5 o o o L e n g y e l F o r i n t o k b ó l 
á l l ó , e s z t e n d ő n k é n t va ló a d ó t n e m fizet 
a' S t á t u s n a k . (It t köve tkez ik t o v e b h á k ö r -
nyülá j lásos ieirása azon? taksa í ize lés t i l l e tő 
h a t á r o z á s o k n a k , m e l l y e t azok t a r t o z n a k 
f i ze tn i , k ik a' n e m e s s é g e t i g a s s á g t a l a n ú l 
b i t a n g o l j á k , 's t ö b b effélék. A ' k i k m o s 
tan m á r n e m e s i e l sőségge l b i r n a k , azt a' Senatus e lö l t h á r o m e s z t e n d ő a la t t m e g 
b i z o n y í t a n i k ö t e l e z t e t n e k . E z a' p a r a n -
tsolat a ' folyó e s z t e n d ő b e n J u n . 17 - d i k é n 
i ö t l - k i ) . 

Frantzia Ország. 
R o u e n v á r o s á n á l o l y n a g y gőzha. 

jó t építettek•'s f o g n a k A u g . 2 5 - d i k é n l e . 
b o t s á t a r i i az é p í t ő , m ű h e l y r ő l , m i n t egy 
20 á g y ú s K o r v e t t e , ; és 3 o o utasok ülhet
n e k r a j t a . G ő z a l k o t r n á n y á n a k , melly 
a' h a j ó t haj t ja , az e r e j e a k k o r a , m i n t 24 
l ó j é . E l s ő ú t já t Rouenlöl fogva Parisig 
fogja t e n n i . , 

Paris , m e l l e t t e g y G e n e r a l m á j o r 
( M a r e c h a l - d e - C a m p ) és e g y O h e r s t e r sze. 
r e n t s é t l e u ü l d u c l l á l t a k , m i n t h o g y a' Ge
n e r á l i s h a l á l o s a n á l ta l d ö f e l e t t . N e m ne-
v e z t é k - m e g őket az o t t k i j ö v ő újságok. 

A ' P r u s z s z u s K i r á l y t Sedánba sere
g e i n e k fő had i s z á l l á s á r a v á r t á k Augustus ' 
13-d ikán . ., Egy Párisi ú j s á g b a n i l yen elmélke
d é s t o l v a s u n k : — „ A z o r s z á g n a k minden 
r é s z e i n m é l y s é g e s t s e n d e s s é g ura lkodik 
M é g t sak b e m i g e n r é g e n is szünte lenva
ló n é p z e n g é s e k r ö l és n y u g h a t a t l a n s á g o k -
ro l k e l l é i r n u n k ; r e t t e n e t e s os tor által 
o k o z t a l ó t á m a d á s o k l á t s z o t t n a k m i n d e n ol
d a l r ó l f e n y e g e t n i n e m t s a k Országlószé-
k ü n k e t , h a n e m az e g é s z t á r s a s á g i ren-; 
d e t . D e K i r á l y u n k á l h a l a l o s s á g a , hűsé
ges és s z e m e s o r s z á g l ó i s e g é d e k t ő l gyá-
m o l i t t a t v á n , n e m soká e z e n legre t tene
t e s e b b k í s é r l e t e n i s , m e l l y m i a t t a ' r é 
g i b b i d ő k b e n n e m , e g y Ország ló szék a' 
f ö l d r e r o s k a d t , g y ő z e d e l m e s k e d e t t . Bá
m u l j u k e b b e n e g y felől u g y a n a' törvé
nyes u r a l k o d ó h a t a l o m n a k n a g y erejét , 
de e s m e r j ü k - m e g m á s felöl egysze r smind 
u g y a n e z e n e r ő n e k p r i n c i p i u m á t i s , azér t , 
h o g y u g y a n ezt m a g u n k n a k is követésre 
való r e g u l á n k á t e g y ü k . A' K i r á ly ' nagy 
e re j e az c m é r s é k l e l t s é g e ; e n n e k forrása 
az a' n a g y l e l k ű , m e g v i l á g o s o d o t t , 's e n " 
g e s z t e l ő p o l i t i k a , a ' m e l l y ezen ország ' 
b a n , h o l a' r é s z r e h a j l á s ' l e l k e és a' tyran-
n u s s á g a ' m a g o k vas vesz sze j ekke l i ly s 0 * 
k á i g k e g y e t l e n k e d t e k , m a g á t kü lönösen 
e g y i k r é s z h e z s e m t s a t o l t a , e g y g y i k e t s e m 
ü l d ö z t e , e l l e n b e n a ' k ö z t ö k való közben-



j á róskodás t m a g a fo ly ta t ta , 's m i n n y á j o k -
nak e n g e d e l m e s s é g r e és m e g e n g e s z l e l ő -
désre való p é l d á i m u t a t o t t . S z e r e n t s é s 
nié.rsékleltség ! E ' n y e r t e - m e g a' K i r á l y 
nak, az ő n é p e ' s z e r e t e t é t és b i z o d a l m á t ; 
e' te t te be t s e s sé az új n e m z e t s é g e k n e k a' Legitimussrigon f u n d á l ó d ó o r s z á g l á s t . 
Ezen b i z o d a l o m b a n és s z e r e t e t b e n fogja ; 
a' Király f e l t a l á ln i azon l á zza sz tók e l len ; ! 
való m c g g y ő z h e t e t l e n e r ő t i s , h a k i k n e k 
talám m é g k e d v e k j ö h e t n e a r r a , h o g y a' 
közönséges t s e u d e s s é g n e k m e g z a v a r á s á t 
m e g p r ó b á l j á k . K i t e t t z e t t ez m i n d e t ! u t ó b 
bi, l ázzadásoh ' a l k a l m a t o s s á g á v a l , m e l l y e k •,. 
mind t sak a z é r t t s e n d e s i l t é t h e t t e k - el i ly 
h a m a r , m i n t h o g y a' n a g y o b b s o k a s á g m i n 
denüt t a ' K i r á l y a i t a r t o t t és a n n a k fog ta 
pá r t j á t . " Lyonban J ú l i u s ' 17-dik n a p j á n e g y Oudin n e v ü K a p i t á n y ,'s- v a l a m i Dümont,.; 
nevü, á r u l á s b a n t a l á l t a tván h a l á l r a Í t é l t é t - . 
tek, 's m á s n a p ' d é l u t á n a g y o n l ö v e t t e t 
tek. 

U g y a n , az n a p ' a' R h o d a n u s í d e p a r -
ta raentben 20 f o g l y o k a t , a' kik Str Ge-,; nis-JLaval n e v ü fa luból va lók vo l t ak , ; 
Ítélőszék' e l e i b e á l l í t o t t a k , 's 2 • főt köz-
zülök, m i n t a' t á m a d á s ' fejei! , h a l á l r a , 4-
gyet b i z o n y o s h e l y r e való s z á m k i v e t t e t é s - ; 
r e , ö -o t p e d i g fogság ra és b i r s ág f i ze t é s r e 
Í t é l t e k ; a' t ö b b e k e t . , n e m b i z o n y o s o d v á n 
egészszen r c á j o k a' v á d , s z a b a d o n b o t s á -
t o t l á k . — Riómban. •• p e l l e n g é r r e 's esz
tendeig t a r t ó fogságbé l i d o l g o z á s r a í té l
tek Júl ius* 12-dik n a p j á n 4 t á m a d ó k a t . ' . Parisban k ö z ö n s é g e s s z a b a d s á g g a l 
á ru lnak e g y k ö n y v e t s k é t , m e l y n e k ez 
a' t i tu lusa : U n e r e u n i o n d' e l e c -
t e u r s , o u l e v o e u u n a n í m e, 's oly 
i l let lenül beszé l i a' J e g b e t s ü l e t e s e b b t á r 
gyakról és F r a n t z i a o r s z á g n a k k ü l s ő 7s 
belső k ö r n y ü l á l l á s a i r o l , h o g y s o k a n ta

l á l t a t n a k , a' k ik n e m t u d n a k e l é g g é bá
mulni r a j t a , h o g y egy i l yen k ö n y v e t 
m i n d e n e k n e k k e z e i k e n f o r g a n i e n g e d n e k . 

J ú l i u s ' 22 - d i l ién Suard n e v ü t u d ó s 

n a k t e m e t é s e n a g y p o m p á v a l és nagy so
k a s á g n a k t i sz te ic t l é t e léve l t a r t a t v á n Pa
r i s b a n , : n é m e l y e k neveze te s b e s z é d e k e t 
m o n d o t t a k t i s z t e l e t é re , m e l l y e k k ö z ö t t az 
a' n e v e z e t e s is elő f o r d u l t , h o g y a ' F r a n 
tzia Tudósok ' , kar ja kevés idő a la t t h á r o m 
o lyan ; tudós szemé lyeke t v e s z t e t l - e l , k ik 
a n n a k d i l sös ségé t miíid h á r m a n n e m ke
véssé ba lba ta t l an í to i ' t ák ; neveik , G r . Choi-seul-Gon ff ier, Suard, ési-Sldelné asz-
s z o n y s á g , a' Necker h í r e s M i n i s t e r ' leá
n y a . Ezen: aszszoi iyságro l -azt a ' vallást> 
t e l t e "Auger n e v ü egygyik O r á t o r j hogy 
t sak azér t n e m v é l e t t e t h e t e l t - fel az Akadémia tagjai k ö z z é , h o g y n e m férjíiú 
vo l t . Szép l e í r á sá t .adtá.kr ki t u d o m á n y o s 
p á l y a f u t á s á n a k , m e l y b ő l a' köve tkezőke t 
r ö v i d e n ide szo r í t an i m i is m é l t ó n a k tar 
t o t t u k : — " j . : 

, , A ' J u l . i4-dikér i m e g h a l á l o z o t t S t á -
e l - H o l s t e i n B á r ó n é , szü le te t t Necker 
K i s a s z s z ö n y , é le tének 2 0 - d i k e sz t ende jé 
b e n lépe t t -k i a' t u d ó s o k ' p á l y á l y a r a d i jko-
s z o r u k n a k n y e r é s e vége t t . Első m u n k á j á n a k 
t z í m e e' vol t : Rousseaurol való levelek 
( L e l l r e s s u r R o u s s e a u ) . N é m e l y e k előt t 
k ü l ö n ö s n e k t e t t z i k , h o g y egy a k á r m e l l y 
ríagy v i l ágba b e ü l ő , fő s z ü l e t é s ű , szép 
l e á n y z ó , ki a' nagy v i lágbél i é l e t ' gyönyö-
r í i séae iveJ va ló é léshez m i n d e n k o r iust 
t a r t h a t o t t , m i é r t vá lasz to l t a' m a g a k e d 
vesévé m é g is egy oly f é r j í i u t , ki sem a' 
n a g y vi lágnak' s em a' v i l ág ' n a g y j a i n a k 
soha n e m h í z e l k e d e t t . N é h á n y esz t endők
kel a z u t á n i r t a a ' m á s o d i k m u n k á j á t . E ' 
volt a' s z e r e n t s é t J e n F r a n t z i a K i r á l y n é ' 
m e n l é s e ; ez t ennek ha lá la u t á n í r t a . Ké 
s ő b b r e a ' b e l s ő békes ség rő l i r t a ezen m u n 
káját : Kef lexions su r la pa ix i n t e r i e u r e . 
E b b e n a ' m é r s é í d e l l s é g e t és e m b e r i s é g e t 
jovaso l ta n e m z e t é n e k . E z e n m u n k á j á t 
F r a n t z i a o r s z á g b a n n e m n a g y o n e s m é r 
t é k : de a n n á l "nagyobb l e k i n l t l r e k a p o t t 
vélle az Ang lus P a r l a m e n t u m eiöif. — A' 
D i r e c t o r i u m ' ideje alatt k i k ü l d e t e t t Stáel-
né az o r s z á g b ó l , mel ly ide jé t ő , részint 



u t a z á s r a fordí to t ta ,< r é s z i n t ez a l a t t is 
kf t i iyví rásbaa fog la la toskodot t ; : E k k o r i r t 
m u n k á i v a l n y e r t e - m e g k i v á l t k k p p e n azt, , 
h o g y a'világ. ' va lóságos és r i t k á b b t u d ó s a k 
közzé : számlá l t a ssák . Az 1 7 9 7 - d i k . e s z t e n d ő -
h e n i r t az i n d u l a t o k n a k , b e f o l y á s á r ó l ( E s -
sai su r l 'mf luence des p a s s i o n s ) . . Az i 8 o 3 -
b a n kijött. Delphiné/e á l ta l : n a g y o n s z e m 
b e t ü n t e t t e m a g á t , h a s o n l ó k é p p e n n e m . 
soká a z u t á n a' Corannéja á l t a l , . m e l l y 
m i n d ke t t ő Román., Német: o r s z á g r ó l i r t 
m u n k á j á t 1811 -ben a d t a - k i , , m e l l y e l len 
sokak, k i k e l t e k , m i n t h o g y a ' m i jó t ő , ab 
b a n a ' N é m e t e k r ö k m o n d o t t , . a' Frant .z iák 
m e g v a l l a n i , ne im a k a r t á k : p e d i g a' N é m e 
t e k m a g o k . s e m ; m i n n y á j a n e l é g e d t e k - m e g . 
v é l l e , azt: m o n d v á n ,. h o g y n e m b e t s ü l t e 
b e n n e őket . a n n y i r a , a' m e n n y i r e ke l l e t t 
Tolna . . Ez a' könyv, m e g t i l t a t o t t F r a n t z i a ; 
o r s z á g b a n . . —Stáelnének s zámkive t t e . . 
tése 12. e sz tendőt , t a r t o t t . . H a g y o t t m a g a -
u t á n egy fiu, é s . e g y . l e á n y g y e r m e k e t . . A' ' 
l eánya! férje H e r t z e g Broglie..Még n y o m - . 
t a t a t l a n : i r á sa i k ö z ö t t van e g y m e l y b e n -
a z A n g l u s o k ' é s E r a n t z i á k ' i e v o l u t z i ó j a k ö z ö l t i 
t e szen , ha son l a to s ságo t ( P a r a l l e l é e n t r e les 
Réyolu t ionSi d' A n g l e t e r r e e t d e ; F r a n c é ) . Nagy Britannia.. 

Az Anglus . újságlev.elek r e n d e s e n b e 
szé lge tnek . F r an t z i a j o r s z á g ' k e r e s k e d é s é 
r ő l : — „ N e m n y e r h e t n e ( így, szoll az . 
egyik) , F r a n t z i a , o r s z á g s e m m i ál tal t ö b 
b e t , m i n t ha Angl iával k e r e s k e d é s i kö t é s 
r e lépn.e.:; d e n e m l ehe t á m a' m o s t a n i 
F r a n t z i a M i n i s t e r e k t ö l efféle n e m e s l e l k ű 
l épés t , v á r n i , , m i n t h o g y e g y o lyan F r a n 
tzia. M i n i s t e r b e n , . kí: a' lefolyt r evo lú tz ió - -

, n a k e m l ő i n nev.ekedet t -fel , s z ü k s é g e s k é p 
p e n m e g k í v á n t a t ó v i r t u s n a k l e n n i t a r t a t i k 
az , . h o g y Angliát gyű lö l j e , p e d i g i l y e n 
M i n i s t e r k o r m á n y o z z a m o s t F r a n t z i a o r -
szágot,, 's a' t ö b b i . " — Ha. ( e k k é p p e n fe
lel e r r e a' M i n í s t e r e k ' K u r í r j a ) , , Franizi . i 
országnak a' vél lünk v a l ó "kereskedési kö 
tés hasznos: volna ,. n e m t u d n ó k mi t a r -
tóz la tha tná -e l ötét a n n a k eszközlésé tő l , : a' 
m i néki hasznos . Azok a ' M i n i s t e r e k , k ik 

m o s t F r a n t z i a o r s z á g o t k o r m á n y o z z á k , bu-
z o n n y a l t u d j á k , n i e l í y n a g y szolgálatokat 
t e t t Angl ia n e m , t s a k F ran tz i ao r szágnak 
h a n e m , egész E u r ó p á n a k i s , , 's ezér t szí. 
vek sze rén t . h a j l a n d ó k a r r a , hogy véllünk 
b a r á t s á g b a n é l j e n e k : , d e m á s felől , .e lőbb 
h o g y s e m . e z e n k é r d é s n e k v i ta tásába 'ava t . 
n ó k . m a g u n k a t , j o b b l e n n e t a l ám annak 
u t á n n a j á r n i , h o g y : v a l y o n n e m tétettek-
é m á r m e g az e r r e v a l ó e lö lépéseg ? va^ 
l yon m i t s o d a a k a d á l y o k t e t t é k e le ibe ma
g o k a t ? , 's va lyon n e m a r r a az id ire ha-
l a s z t a t o l t - é el a' d o l o g fe le t t való érteke
zés , . m i k o r már,- F r a n t z i a . o r s z á g n e m k v 
szen i d e g e n s e r e g e k á l t a l e l fogla l ta tva ?" 

Az iíió..IKalson A m e r i k á b ó l egy le
ve l e t i r t az a n n y á h o z , m e l l y e t a'.'ivlinisterek 
K u r í r j a m e g t a l á l v á n , k ö z r e b o t s á l o t t a : — t c 

, ,A' m i n d e n p r i n c i p i u m o h n é l k ü l való em
b e r e k ' m e s t e r s é g e ( ú g y m o n d ) , az, hogy a' 
l e g t s a l f á b b ' s r ú t a b b u t a k o n m ó d o k o n m i n d 
azoka t az e m b e r e k e t r á g a l m a z z á k , , a' kik 
a n n a k , e rö s s i t é se á l t a l m a g o k a t másoktói 
m e g k ü l ö m b ö z t e t i k , h o g y az e m b e r bír 
p o l i t i a i ; j u s o k k a l , és h o g y e m e ' megvet
t e t e t t r á g a l m a z ó k e z e n j u s o k n a k emészte* 
séve l . h iz la l ják; m a g o k a t . 

Az a? Platt n e v ü ú r , k i r e a' Londo-
d o n i l á r m á z o k a ' f e g y v e r e s b o l t b a n Dec. 
2 - d i k á n - r e á - l ő t t e k , r s a ' k i n e k é p p e n az 
i l t . e m l í t e t t Watsont. t a r t j á k a' gyilkosá
n a k l e n n i , a' L o n d o n i T a n á t s h o z , kérel
m e t a d o t t - b e , . m e I y b e n s z o m o r k o d v a je
l en t i : h o g y a' g o l y ó b i s t a? t e s t ibő l meg 
k i n e m v e h e t t é k , h o g y ez a ' t ö r t é n e t ne
ki sok kö l t sége t o k o z o t t ; t a l á m , egészszen 
a l k a l m a t l a n n á is: l e t t m i a t t a , a' kenyérke
r e s é s r e ; : 's e r r e n é z v e k á r v a l l á s á n a k , visz-
s z a f o r d i t t a t á s á t k i v á h n y a . . 

K e d v , e s Ú j s á g ! ! — ,. 

Henrika ő Cs . F ő Her t zegaszszonysa -
ga a ' K á r o l y ö, Cs.. F ö H . s é g e ' kedves éle-
t e p á r j a , t e g n a p e l ő t t ( 3 - d i k b a n ) d é l u t á n 5 
ó r a k o r egy e g é s s é g e s Pri 'ncz.et s z ü l t ' í 2 * ' 
r e n t s é s e n , \s v a l a m i n t m a g a ú g y tsetsemo-
je is o ly jóh v a n n a k , , m i n t t sak i lyen kö r 
n y ü l á l l á s o k közö t t l e n n i l e h e t . . 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Magyar Ország. Posonból J-al.ZQ-diken.--k'' s zegé
nyek' s e g i l é s é r e i t t öszve á l lo t t T á r s a s á g 

- úgy p ó t o l t a k i a n n a k a? F u n d u s n a k e l é g 
t e l e n s é g é t , m e l l y b ö l e d d i g a ' L a z a r e t u m -
ban lévő s z e g é n y e k t á p l á l t a t t a k , h o g y k é t 
játékot a d o t t . S o k k a l t ö b b p é n z b e j ö t t 
volna e z e k b ő l , h a á ' k ö l t s é g a n n a k n a g y 
részét el n e m v o n t a vo lna . I g y is 4 7 7 A-
26 xr . l e t t a' j ö v e d e l e m , m e l l y S u m m a 
egyszer iben a ' k i v á n t t t zé l r a f o rd í t t a t o t t . ' 

Pest Jul. 5o-dikán. M é l t ó o k u n k 
lehet az ö r ö m r e , m i d ő n h a l l j u k , h o g y 
tsak kevés e s z t e n d ő k t ő l fogva f enn ál ló 
Nemzeti M u z e u m u n k s z e m l á t o m á s t gya
rapodik. M o s t n e v e z e t e s e n azt o lvas suk 
a' Hazai Tudósításokban, h o g y a b b a n 
a' d r á g a s á g o k , r i t k a s á g o k , és r é g i s é g e k 
annyira m e g s z a p o r o d t a k , h o g y m o s t a n i 
helyeken m e g n e m fé r t ek . M e l l y r e n é z v e 
0 Cs. K i r . F ő H e r c z e g s é g e O r s z á g u n k ' 
Palatínusa az t m é l t ó z t a t o t t r e n d e l n i , h o g y 
tágasabb he ly k é s z í t t e t n e s z á m ó k r a . A' 
mi m e g is e s e t t , és m i d ő n O Cs. K . F ő 
J ferczegsége J u l . 28-dikán a ' M ú z e u m n a k 
épületét m e g v i s g á l t a , t e l lyes m e g e l é g e 
dését j e l e n t e t t e k i az e r á n t , l á t v á n , h o g y 
Óriási l é p é s e k k e l m e g y e l ő r e a' N e m z e t ' 
ezen va lóságos d i t s ő s s é g n e k l ö k é l l e t e s e d é -
s e ; az ő á p o l g a t ó s z á r n y a i a l a t t . V a l ó b a 
annál b ü s z k é b b l e h e t a' M a g y a r ezen T u 
dományos K i n t s t á r á r a n é z v e , m e n n é l in
kább tud ja a z egé sz V i l á g , h o g y az n e m 
' ' A g a d o m á n y b o l , v a g y k i t s i k a r á s o k b o l , ha
nem t supa hazaf iú i i n d u l a t b ó l s z á r m a z o t t 
adományokból g y ű l i k . 

M í g a ' N e m z e t i M ú z e u m Ö C s . K . F ő 
Herczegségének a' P a l a t í n u s n a k á p o l g a t ó 

k a r j a i köz t nevekedik": u g y a n a k k o r m á s 
felől egész e rőve l igyekez ik czé l j ának m e g 
fe le ln i az az Asszonyi Jó l t évö - In t éze t Pes
ten, m e l l y H e r m i n e Ő C s . K . F ő H e r c z e g 
Asszonyságának o l ta lma alat t áll fenn . N e m 
tsak a' v á r o s ' valóságos n y o m o r u l t j a i t a 
l á l n a k ezen I n t é z e t n é l v i g a s z t a l á s t , ha
n e m a a o l l y a n o k n a k i s a lka lma tos ságo t szol
g á l t a t ez a' k e r e s e t r e , a' kik m u n k á t n e m 
k a p n a k , vagy m i v e i k e t el n e m a d h a t j á k , 
,'s e' m i a t t k e n t e i é n e k szüksége t l á t n i . E ' 
v é g r e ké t i n t é z e t á l l í ta to t t - fé l ; egy ik az Asz-
s z o n y i k é z i m u n k á k ' - I n t é z e t e , m e l l y n é l a' 
s z ű k ö l k ö d ő Asszonyoknak m u n k á j i k é r t 
m i n d j á r t f izetnek ; m á s i k a' K e r e s e t ' - J n t é -
z e t e , h o l m i n d asszonyok , m i n d férfiak 
d o l g o t k a p n a k . Az i l lyenek ' s z á m á r a e g y 
k ü l ö n ö s ház f o g a d t a t o t t , m e l l y b e n m i n 
d e n f é l e eszközök v a n n a k k é s z e n jp. o . r o k 
k a , g e r e b e n , szövőszék, d o h á n y - v á g ó — 
's m á s e g y é b s z e r s z á m o k . I t t n e m t sak 
é l e l m e k e t m e g k e r e s h e t i k •'»' s z e g é n y e k , 
d e m é g fé l r e is t e h e t n e k . V a g y o n m é g 
e g y 3 - a d i k I n t é z e t is a' vakok s z á m á r a , 
k ikke l T e k . 'Tóth Papai Jósef úr m i n t 
S z e m o r v o s t s u p a embérsze re te tbö l ' • • .bá 
nik . 

Torontál Vármegyéből. — A z Ara
tás m i n d e n t e k i n t e t b e n jó l e se t t k i ná 
lunk . B ú z á n k te l lyes es szép s z e m ű . Az 
Árpa és Z a b i s j ó l m u t a t j á k m a g o k a t . A' 
szŐllőtökék és m á s egyéb v e t e m é n y e k a' 

' l egszebb á l l a p o t b a n v á g y n a k , a' k u k b r i -
tza is i s m é t nek i vet te m a g á t . 

"""""' S. TV. Patakról, Jalias' 21 - dikén. 
Ez a ' k ö z m o n d á s : hogy m i k o r l e g n a g y o b b 
a' v e s z e d e l e m , t öbbny i re akko r áll elő a ' 
jó l téyő s e g e d e l e m , ta lám a ' j e l e n v a l ó esz
t e n d ő b e n az egész H a z á n k r a n é z v e 'béte-

http://J-al.ZQ-diken.--k''


l y e s e d e t t . V a l ó b a n s z o m o r ú d o l o g vol t 
l á t n i m e n n y i r e m e n t vol t m á r i t t b ő r ü l 
be lő l és a ' s z o m s z é d V á r m e g y é k b e n is az 
inség , r é s z s z e r é n t a' l e g s z ü k s é g e s e b b éle-
l e m b e l i t e r m é s e k n e k szük és kevés vol ta , 
r é s z s z e r é n t p e d i g a' k e v é s n e k m a j d min -
d e n h i te l t f e l y ü l ' m ú l ó d r á g a s á g a , egyszers 
m i n d p e d i g a' p é n z n e k m e g k ö v e s e d é s e 
m i a t t ; á m b á r n e m l e h e t . t a g a d n i , . ' h o g y 
sok n e m e s sz ívű U r a s á g o k 's m á s vagyo
n o s a b b P o l g á r o k is , .sokat v é g h e z v i t t e k , 
's n a g y á l d o z a t o k a t t e t t e k , h o g y éhségge l 
k ü s z k ö d ő fe l eba rá t j a ika t m e g t a r t h a s s á k . 
Hála l é g y e n a' J ó l t é v ő I s t e n i Gondv i se l é s 
n e k , h o g y a' r e m é n y t e l e n b ő "esztendő a' 
n y o m o r ú s á g n a k v é g é t s z a k a s z t o t t a . Az 
a r a t á s m i n d e n sz iveke l ö r ö m m e l tö l tö t t 
b e 's r e m é n y s é g g e l . Az é le t á r r a m ó d 
n é l k ü l l e s z á l l o t t , ú g y b o g y m á r is 10 fo-
r i n t . i t t a' g a b o n á n a k k ö b l e , m e l l y két Po
zsony i m é r ő . Az a r a t á s és a' n y o m t a t á s 
d i v a l t y á b a n v a n , 's m i n d e n e k azzal t a r t 
ják , h o g y e n n é l m é g jóva l a l ább fog az 
é le t á r r a szá l l an i . A' sző lők szépek- .és 
a n n y i r a bő t e r m é s ü e k , b o g y a' s o k s á g á r a 
p é z v e i 8 i 2 - b e l i t e r m é s t í gé rnek- , , a1 jósá
g á r a n é z v e p e d i g , a z idő kedvező , j á r á sához ' s 
a ' t a r t ó s m e l e g n a p o k h o z k é p e s t , k ü l ö n ö s 
j ó s á g ú b o r o k r a t a r t h a t u n k s z á m o t . E ? az 
o k a , b o g y a' b o r o k á r r a is s z e m b e t ű n ő 
k é p p e n leszál lo t t . 

d o g e s z t e n d ő v e l d e r ü l t fel r á n k az idd 
j ó l l e s z á l l o t t , a' g a b o n a m é r ő j é t 8 forin! 
t o n m á r l e h e t v e n n i , az á r p a 5 forint; m 
á r p a szép s z e m ű és g a z d a g o n fizet, egy 
szóva l a ' b o l d o g a b b é l e t r e tellyes remény
s é g e t nyú j t az i d ő . 

S z o m b a t h e l y J ú l i u s ' aő -d ikán . Öröm
mel t u d ó s i t b a t j u k a ' M a g y a r K ú r i r Olva
sóit e zen mi tá j j ékunk m o s t a n i v i d á m a b b 
á l i apo t j á ró l a'beállott ?s m á r n a g y o b b r é 
szén t véghez m e n t a ra t á s u t á n . Az é l e t 
á r r a a h o z k é p e s t , h o g y m á r e g y s z e r b o l -

Jeleni e s. > E z e l ő t t k é t e s z t e n d ő k k e l , a' Tiszán 
i n n e n lévő S u p e r i n l e n d e n t i á n a k közgyű
l é s é b e n , a zon D e p u t a l i ó n a k , melyre fő 
k é p e n a' k i s s e b b o s k o l á k ' megjobbitása 
mód jáná l ' , ki. d o l g o z á s a b í z a t o t t vala; tag. 
j á v á t é t e t v é n ; a' köz n é p oskoláinak hij-
j á n o s s á g a i r ó l és a z o k n a k l ehe tő kipótolá
s á r ó l én is b é a d t a m v o l t gondolatimat. 
Az én m u n k á m a z ó l t a , í r á s b a n sokak' ke
z é n m e g f o r d u l v á n , n é m e l y Nagyméltó
s á g ú N a g y t e k i n t e t ű H a z a f i a k t ó l , kikrész 
s z e r é n t O s k o l á k ' I g a z g a t ó i 's Elöljárói; 
r . észszerén t a' n e v e l é s ' ba r . i t j a i , megke-
r e l t e l t e m , h o g v e m i i t e l t m u n k á m a t , • b i 
z o n y o s o k o k r a n é z v e , m i n é l e lébb nyom
t a t á s b a n a d n á m k i . 

Éri t e h á t , h o g y e b b e n is a' kfizjóL 
t z é l o z ó k í v á n s á g n a k e l e g e t t e g y e k , egy 
k e v é s i d ő r e , a' K ö z ö n s é g n e k m á r meg
í g é r t m u n k á m a t fé l re l é v é n , ü res időmét 

Í ' S l i g y e l m e í e s s é g e m e t e n n e k kidolgozásá
ra f o r d í t o t t a m . A' m u n k a m á r elkészült 
és a' jövő A u g u s t u s i Pes t i vásá r ra t o , s 

lessz n y o m t a t v a , 's t a l á l t a t n i fog itt Pes
t e n a' N e m z e t i G a z d a K i a d ó j á n á l , " ^ -
T r a t t n e r M á t y á s K ö n y v n y o m t a t ó úrnál , 
E g g e n b e r g e r é s Kis I s t v á n n c ;Könyvaro
s o k n á l . 

P e s t e n J u l . 2 9 - d i k é n 1817. Szabó János 
az Ifjú B á r ó Vay-ak ' nevelője. 
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